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UNE
MONNAIE D’OR A LEGENDES HIEROGLYPHIQUES
TROUVEE EN EGYPTE

PAR

M. EMILE CHASSINAT.

La monnaie d'or dont je donne ici la reproduction me fut confiée en 1 898
par un marchand d’antiquités du Caire, M. Dingli, qui m’autorisa al’étudier et
a la publier si je le jugeais nécessaire. Présentée & plusieurs numismates dés sa
découverte, elle avait été fort mal accueillie par eux, et son authenticité sérieu-
sement mise en doute. Un antiquaire de Paris, fort connu par sa compétence
en matiére de numismatique ancienne, la classa cependant, provisoirement,
parmi les incertaines de la Cyrénaique, & cause de la figure de cheval quelle
porte sur une de ses faces. J'hésitais moi-méme a la signaler, espérant que le
hasard finirait par me mettre un jour entre les mains une autre monnaie du
méme type, qui permettrait de régler d'une maniére on d’une autre la question
d’authenticité. M. Maspero, en ayant eu, il y a peu de temps, un moulage a sa
disposition, en fit une courte description et, sinspirant d’'un passage du Pseudo-
Aristote W, Tattribua au roi égyptien Téos, dans une note parue au Recueil de
travouz ®. Lopinion énoncée par M. Maspero, qui concorde avec celle que je
m’étais faite, dissipe mes derniers scrupules : tout compte fait, il ne peut &tre
indifférent aux spécialistes de posséder I'image exacte d'un monument numis-
matique aussi curieux et singulier que celui qui nous occupe, ne serait-ce que
pour étre mis en garde — dans I'hypothése la plus défavorable — contre les
productions de jour en jour plus parfaites et plus abondantes des faussaires.
Jessaierai, dans ce qui suit, de dégager aussi clairement qu’il se peut, les
raisons pourlesquelles, au pointde vue strictement égyptologique, onne saurait
y voir 'eeuvre d’'un ouvrier moderne.

Cette monnaie fut découverte vers le mois de juillet 1896, dans les environs

™ Pspupo-Awtstot, Economiques, 11, XXV, ® Recueil de travauz, t. XXII (1900), p.
édit. Didot, t. I, 646-647. 925-296.
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de Damanhour. Elle faisait partie d’'un petit trésor composé¢ principalement de
philippes, de dariques, d’'une monnaie inédite de Lampsaque et de quelques
autres picees a 1égendes hiéroglyphiques semblables a celle quifait Fobjet de ce
travail ). Ces derniéres furent remises, m'a-t-on aflirmé, & un membre de la
famille khédiviale. Je n’ai pas eu la chance de les voir, et il m'est difficile de
dire si elles se trouvent encore en Egyplu ou si elles ont passé en Europe.

Elle porte sur une de ses faces le groupe hiéroglyphique suivant : ﬂ?, la
méme légende se lit sur Pautre face, mais, cette fois, avec Forthographe usitée
assez [réquemment & partic de I'époque saite A5, le cheval galopant étant
employé pour reproduire la valeur phonétique du
luth §. Le tout est entouré d’un greénetis d'un relief
assez accentué, comme le sont du reste les figures
qu'il encadre. Son poids est de 8 gr. 553, soit &

peu de chose prés celui des statéres d’Alexandre
de Macédoine, dontelle a égalementle module. La
diflérence de o gr. 17 qu'elle accuse surles statéres de méme conservation (ue jai
pesés est trésnormale, si Ton tient compte du poids moyen de ces picees d'or qui
oscille entre 8 gr. 45 et 8 gr. 6 2. Elle présente, de ce chef, toutesles garanties dési-
rables d’authenticité. De méme pour la facture. Elle est frappée et non coulée
comme le sont les faux d’l:]gyptc, dont de nombreux échantillons, enor principa-
lement, m’ont passé devantles yeux. Maisle pointsurlequel il fautsurtout insister,
c'est la correction de la légende et saperfection d’exécution. Onsait combien il
est malaisé d’imiter une inscription hiéroglyphique, bien plus encore de la com-
poser : la fraude se révéle immédiatement par quelque maladresse dans la
forme ou le détail des signes et dans la tournure de la rédaction. Or, ici, rien
n'est suspect. Le luth § est correct; le mn ne laisse rien & désirer. Le cheval
seul, égyptien d’attitude, est grec d’exécution ou tout au moins est l'euvre
d'un graveur accoutumé au contact de T'art grec et de sa technique. Il est traité
dela méme facon que celui qui décore les monnaies de Carthage ou, mieux
encore, de ceux qui sont attelés au quadrige qui figure aurevers des philippes:
les boulets, les jarrets et les sabots de la béte sont fortement accusés par un

) Jai recueilli plusieurs versions concernant monnaie de ce type, celle qui est reproduite par
le nombre despicees a empreintes hiéroglyphiques la figure ci-jointe, a élé découverte; selon les
I g1y phiq i ]
provenant de cet endroit. Selon les uns, une seule autres, il en existe plusieurs.
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coup de bouterolle enfoncé profondément dans le métal du coin. On ne se
repi‘ésente guére un faussaire, méme habile, inventant de toutes pidces une
légende hiéroglyphique aussi réguliére et se posant, par surcroit et comme
par jeu, sans raison apparente, le probléme ardu et quelque peu imprudent,
d’en donner un doublet graphique : 'imitation d’un Pescennius Niger en potin,
d’un Diaduménien, d’un Pertinax ou d'une autre rareté de la série impériale
d’Egypte aurait été incontestablement plus simple et plus productive que la
création d'un type aussi inattendu et propre entre tous & éveiller les soupcons
des antiquaires.

Le choix précis et le groupement harmonieux des signes qu’on lit sur cette
pitce révélent en outre des connaissances profondes de Pépigraphie égyptienne.
Lorsque les sculpteurs égyptiens avaient A faire figurer dans un texte des
lettres dont la masse s'équilibrait mal, ils les combinaient de facon a former un
groupe compact dans lequel les blanes se trouvaient répartis de facon conve-
nable. Par exemple, ils préféraient 'g 3R, 3¢ 4 %n, ete. Cest exacte-
ment ce que montre la monnaie. L'artiste, afin d’éviter un effet disgracieux
en superposant le cheval au == (24), a simplement placé le == au-dessus
du cheval 33. Le groupe @ se trouve étre dans le méme cas. D’ordinaire,
on Técrit mn§, mais les deux signes ont été réunis ici dans le but de garnir
plus avantageusement le flan de 1a médaille, suivant un principe décoratif ana-
logue a celui que je viens de citer, qui associe plusieurs signes afin de leur
donner plus d’ampleur et de décorer réguliérement, en épousant leurs formes
extérieures, les surfaces a couvrir. Il rappelle de trés présie groupe commun a
toutes les époques a, quiservait a rendre le mot rargent» et qui, lui aussi,
est formé de deux syllabiques assemblés mm et 1.

La différence qui existe entre les deux attitudes données au cheval dans les
hiéroglyphes a été aussi soigneusement observée, bien qu'il soit facile de con-
fondre entre Y (=W[W.§ = {) et & (=t:) ; Temploi judicieux qui a été
fait de la seconde forme plaide encore en faveur de T'origine antique de la
monnaie.

Il me sera facile de montrer maintenant que le sens de la 1égende dont je
viens de faire 'examen graphique est aussi clair que possible. Dans les listes
de tributs apportés par les peuples vassaux, les percepteurs égyptiens distin-
guaient avec soin, d'un nom particulier, suivant sa provenance ou sa qualité,
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or qui leur était liveé. C'étaitPor du pays de Koush ™ = 1 W), qu'on extrayait
des riches mines de 1'Etbaye, Tor de Coptos, ™ % | & (’2), d'Ombo, 77 A
181©, dEdfou, T X |, snivant qu'il pénétrait en Egypte, venant dela
mer Rouge, par les routes de caravanes qui aboutissaient a Coptos, Ombo et
Radési¢h ©). 11y avait aussi I'or « d’eau », ™ % , qu'on recueillait dansles fleuves;
le™ =, Y T~} o d Y T, Tor en pépites ou en poudre,
quon voit représenté sur les monuments, soit en monceaux de minerai brut,
soit en briques (= | m), soit enfermé dans des bourses de cuir(). Le e §
figure précisément dans cette énumération. On désignait sans doute de la sorte
un or spécial qui se recommandait par sa pureté naturelle «lor fins. I est
aussi mentionné dans la grande liste des donations faites par Ramsés 111 &
divers temples, qui est consignée au papyrus Harris n° 1. 1l y est accolé au
e~ HIWN ) S ®(itt.) elor de la balance v, qui devait étre, lui aussi,
un métal afliné, porté & un titre uniforme prét a étre employé dans les échanges
et les transactions commerciales sous forme de dabnou ( == |’Z5 ) ou d’anneaux
(e W= » o @)

La mention, sur une monnaie, de la nature de la matiére dont elle est for-
mée, bien que curieuse, n’est pas un fait inconnu, sinon dans l'antiquité, du
moins dans les temps modernes. I y a une cinquantaine d’années, vers 1857,
des Compagnies miniéres et des négociants de ’Amérique du Nord frappérent
des monnaies sur lesquelles on lisait les mots suivants, qui répondent exacte-
ment au ~=n § égyptien, «Native Gold» ou «Pure Gold Vv, Il est vrai qu'elles
portaient encore sur une de leurs faces, en guise de garantie, un attribut quel-
conque ou le nom de ceux qui les avaient émises, ce qui leur assurait la libre
circulation dans un milieu spécial. Cest ce qui manque précisément 4 la nétre.

U Lepsivs, Les métaux dans les inseriptions
égyptiennes, p. 6. Cuasas, Rev. areh., 1861,
I, p. 16.

@ Lepsws, tbid., p. 6.

&) Io., ibid., p. 6.

@ In., bid., p. 7.

¢} Localité située un peuau sud d’Edfou, qui
servait de poinl de départ aux caravanes qui
partaient de cette ville dans la direction de la
mer Rouge,

Bulletin, 1901.

) Disicuen, Hist. Inschr., 1, pl.34. Le métal
est disposé en tas, Lepstus, op. cit., p. 10 et pl. I,
" Dimicuen , Hist. Inschr., I, XXXIV. Lepsius,

. o o
op. eit., pl. I, ooe a:?l R

& Pap. Harris n’ 1, pl. 38 e, 1. 5. Voir Pren,
Dictionnaive du papyrus Harris, n° 1, p. 45.

©) Dimcues, op. cit., pl. XXXIV.

090 K. Baseron, Les origines de la monnaie,
p. 101,

11
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Mais ce détail, qui a son importance dans le monnayage régulier, tel que nous
le concevons, ne doit pas étre tenu pour indispensable dans le cas qui nous
occupe. Il ne faut pas perdre de vue, en effet, que notre monnaie d’or est le
produit probable dun premier essai de fabrication d’espéces métalliques qui,
selon toute vraisemblance, fut eréé en hite et pour répondre aux besoins im-
périenx d’'une période critique. Si nous devinons sans peine & quel mobile
les Egyptiens ont obéi en le tentant, nous ignorons, par contre, quelle con-
ception personnelle ils s'étaient faite d’un instrument d’échange aussi diffé-
rent de celni qu’ils avaient utilisé jusque 14, et dont ils avaient pu reconnaitre
les avantages dans leurs relations journalitres avec les Grecs établis dans
l’Egypte septentrionale. On peut admettre qu’ils s'en sont tenu & utiliser, en
la transformant plus ou moins profondément et en I'adaptant & un modéle
qui leur était familier, une chose déjd existante chez eux. Or il est permis
de supposer que les briquettes de métal précieux et les anneaux de tous poids
entassés dans le trésor du pharaon, dans celui des temples et dans les caisses
des particuliers portaient des marques distinctives qui permettaient de recon-
naitre & premiére vue leur valeur intrinséque, leur degré de pureté ou leur
provenance, et qui leur assuraient un cours régulier dans le commerce. Dans
les scénes figurées sur les murailles des temples et des tombes, montrant la
livraison des redevances d'or et d’argent, on it toujours au-dessus des tas de
minerai et de lingots le nom qui déterminait la valeur courante du métal et
lui assurait une cote spéciale dans les opérations d’achat ou de vente ™, On
ne peut croire en effet que les Egyptiens qui ont toujours montré une ini-
tiative remarquable, soient restés, dans ce cas particulier, au-dessous desautres
peuples qui ont utilisé Tor et argent comme moyen d’échange ®. Un fait,

0 Peacy E. Newserey, The life of Reklmara
pl. V.

@ On a toujours éprouvé, dés les temps les
plus reculés, le besoin de marquer les métaux
consacrés aux échanges. Schlieman a trouvé,
dans les fouilles d’'Hissarlick, des petites barres
d’or perforées d’un nombre régulier de trous
qui semblent étre des: indications de poids ou
de valeur. D’autres barres d’électrum, de méme
provenance, portent cinquante-deux et soixante
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incisions horizontales, taillées en forme de dents,
qui sont des marques de méme pature. Dans
I'ltalie centrale, T'aes rude fut remplacé par des
lames de cuivre ornées de stries en relief conver-
geant vers un axe cenfral et sépards par des
globules. Ces premiers essais monétaires ont été
fort bien exposés par M. Babelon dans son excel-
lent ouvrage intitulé Les origines de la monnae,

p- 69-go.
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du reste, semble indiquer clairement le contraire. Nous trouvons fréquem-
ment, dans les actes notariés rédigés en écriture démotique remontant &
Iépoque perse et méme antérieurement, la mention de dabnou® d'argent

fondus du temple de Phtah de Memphis, f?‘émﬁg ®, qu'on distingue plus
tard soigneusement des dabnou d’argent gravés, que les manuscrils ptolémai-
ques nomment hat’ ef ke[-t], ce qui correspond dans les bilingues démotico-
grecs & Yexpression apyvpou emianpov ), et désigne les tétradrachmes a Teffigie
des Ptolémées. Il s'ensuit naturellement que si les scribes insistaient aussi spé-
cialement dans certains cas sur la clause conformément a laquelle les verse-
ments prévus par les contrats devaient étre effectués en dabnou d’argent fondus
au temple de Phtah, c’est qu'il en existait d’autres dont le métal ou le poids,
au jugemerit des intéressés, n'offraient pas les mémes garanties qu'eux. Ce qui
contribuerait & faire croire que les premiers étaient revétus d’'une marque
conventionnelle qui permettait de les distinguer sans difliculté des seconds .

Le groupe hiéroglyphique mIn remplirait donc la fonction d’estampille dans
la monnaie qui nous occupe. Il copierait le poincon dont on marquait les bri-
ques et les anneaux d’or de la qualité nofir §.

™) Le mot que je traduis ici par «dabnou
[d’argent]» est éerit en démotique par un sigue
qui équivaut & rsm, lequel, dans une siéle datée
de T'an 21 de Ptolémée Philadelphe, NaviLie,
The Store-City of Pithom, pl. X, est donné com-
me variante monétaire d => o «dabnou
d’argent». Voir aussi Revicrour, Rev. ég., 1.1V,
p- 97 et Lettres sur les monnaies égypticnnes ,
p- 64.

e 2 B 1Y~ Lo ot~ ]
ne figure pas dans les dictionnaires avec le sens
de nfondre» quelui attribue avee raison M. Revil-
lout dans ses traductions de conirats démotigues
(cf. par exemple Rev. ég., . 11, pl. XLII, notes
1-5 et passim ). M. Pierret cite, dans son Voea-
bulaire hiéroglyphique, p. 104, en I'accompa-
gnant d'un point de doute, un mot(ml liré
du Livre des morts, chapitre LXIX, 1. 7, mais ne

% e
le traduit pas. Brugsch rapproche & tort r} é

de Phicroglyphique Y § © . Dictionnaire hicrogly-
phigue, suppl., p. 362. Un passage de la liste des
tributs de Thoutmosis U1, Bruescn, Thesaurus,
p- 1184, 1. 14, montre qu'il faut bien fra-

duire cﬁjfrm;gar «fondre=: l ,’g‘\ k ; ‘T Q
} {l § o T eee " Un cratére fondu en argents,
(Le vase qui sert de déterminatif au mot agana
est pourvu, dans Toriginal, de denx anses qui
partent du col pour se souder i la panse.)

© Reviceour, Rev. ég., 1. VI, p. 57. Ces
dabnou gravés dont sans doute ce que le Roman
de Setna appelle des “g” ! Qi

@ L'exislence de lingots de ce genre parait
démontrée pour "Assyrie. Le sanctuaire d'Istar
d’Arbéles émettait des lingots d’argent et de cuivre
qui portaient Ieffigie de la déesse sous les auspices

. de laquelle ils étaient coulds, Oppent et MenaxT,

Documents juridiques de I Assyrie et de la Chaldée,
p- 187 et 2a6; Baserox, Les origines de la mon-
naie, p. 58. Glest le principe de T'aes signatum.

11,
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1] était naturel que, créant une monnaie, les Egyptiens lui donnassent 1’as-
pect de celles qui leur étaient familieres. En effet, & 1’ép0que saite, on con-
naissait déja dans le Delta de nombreux types de monnaies d’argent impor-
tées d’Asie-Mineure et des iles de I'Archipel par les émigrants grecs. On les em-
ployait dans une grande partie du pays, cela probablement dés Ahmosis, le roi
hellénophile, sous lequel les Grees aflludrent dans la vallée du Nil. Les tells an-
tiques de la région située entre Alexandrie et Memphis en fournissent fréquem-
ment,

Il est méme probable qu'on copia plusieurs de ces monnaies marquées d'un
carré creux au revers, frappés a Egine, Corinthe, Chios, Samos, Lete, ete.,
alors assez communes en Egypte. Toutes celles qu'il m’a été donné d’examiner
offrent des caractéres plastiques qui les distinguent de celles qu'on recueille
dans leur pays d'origine. Le métal ne semble pas en avoir 6té traité avec autant
de soin : il est moins plein et généralement piqué, mais cela tient sans doute a
la nature du sol ot il est resté longtemps enfoui qui, n'étant pas propre a la
conservation de T'argent qu’il recouvre d’une oxydation profonde et opinidtre,
a pu contribuer a le dénaturer. Il y aurait quelques remarques utiles a faire
a ce sujet. A. de Longpérier, quile premier s'est occupé de ces sortes de mon-
naies, a tiré de T'examen d'une série de vingt-trois piéces découvertes i Mit-
Rahineh par Mariette, en 1860, une ¢onclusion que je ne crois pas exacte.
Il pense qu’aprés avoir été apportées par quelque négociant en Lgypte, « Con-
trée ol la monnaie n’était pas en usage », elles auraient été «livrées & un or-
févre qui s'est hdté de les défigurer & coups de ciseaux ) » avant de les fondre.
Elles proviennent bien d’un atelier d’orfevre, la quantité d’argent, 75 kilo-
grammes (6o ocques), dont une partie ouvrée, trouvée au méme endroit, ne
laisse guére de doute & cet égard ; mais je crois que Tartisan chez qui elles
ont été découvertes exercait la profession d'argentarius et qu'il frappait pour
son propre compte de la monnaie d’argent sur le modele de celle qui figurait
parmi les objets qu’il nous a 1égués. Depuls Mariette, plusieurs trouvailles
semblables ont été faites dans la Basse—Eoypte (et nous voyons par 1a que nous
n’avons pas affaire & un cas isolé¢ d'importation de monnaie étrangére ) qui ont
presque toujours fourni, en méme temps que des pitces coupées ou dénatu-

@ A. ve Loxepérier, OFuvres, t. 11, p. 525.
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rées par le ciseau, des piéces a fleur de coin et des flans préparés pour le mon-
nayage . J’ai méme vu récemment une de ces monnaies dont le revers est
encore lisse, qui constitue un document précieux en faveur de ce que je viens
de dire relativement & 'imitation en ]:]gypte des monnaies grecques archaiques
et montre, de plus, comme M. Babelon I'a écrit, que les carrés creux ne sont
pas, suivant Topinion accréditée, produits «par des aspérités banales ména-
gées sur I'enclume monétaire pour empécher lelingot de glisser sous le coup
du marteau», mais des marques apposées aprés coup @. Les piéces coupdes
ou mutilées intentionnellement n’ont pas 6té, comme le supposait A. de Long-
périer, cisaillées pour &tre jetées ensuite au creuset. Les Egyptiens, ne possé-
dant pas de monnaie nationale, ont utilisé celle que les Grecs leur fournissait
de la méme facon que le font encore les Chinois avec le numéraire qui pénétre
chez eux. Les acceptant en tant que lingots, ils les taillaient et les rognaient
suivant les besoins du moment.

A Tencontre de ce qui s'était passé pour I'argent, il semble que les monnaies
d’or et d’électrum antérieures aux dariques ne furent pas admises dans la cir-
culation en Egypte. Le métal jaune continua probablement a y étre accepté
en paiement sous forme d’anneaux pondéraux, et il fallut certainement la
pression violente d'un évinement grave pour que I'état de choses établi depuis
si longtemps et respecté par tous subit la transformation profonde que notre
monnaie révéle. Par son aspect et sa facture, celle-ci ne remonte pas au-dela
du 1ve siécle. Aussi j’avais tout d’abord pensé pouvoir Vattribuer & 'un des dexr-
niers rois saites, Nectanébo I, qui, sollicité par les troupes étrangeres & sa
solde de leur verser le prix de leurs services en monnaies semblables a celles
qui était répandues dansle monde hellénique, aurait fait fabriquer un numé-
raire nouveau dont le poids, la forme et la décoration satisfaisaient tout a la
fois Grecs et Egyptiens. Le texte signalé par M. Maspero montre d’'une facon
presque indiscutable que le fait que je reportais & Nectanébo ne s’est produit que
quelques années plus tard, sous I'un de ses successeurs, Téos, mais dans des
conditions analogues & celles que je soupconnais. Chabrias 'Athénien, le con-
seiller de Téos dans la lutte entreprise par ce prince contre la domination

@ LoneririEr, loc. cit., p. 525, in fine, dit  état qui prouve qu'elles avaient & peine circulé».
que les monnaies de Mit-Rahineh sont dans run ©) BaseLow, op. cit., p, 117.
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perse, oblint que tout Tor et tout 'argent qui pourraient étre recueillis dans le
pays seraient monnayés en vue de la paye des mercenaires. Que sont devenues
les monnaies frappées a Tinstigation de Chabrias? Ont-elles toutes disparu
ou bien retrouvons nous 'une d’elles dans celle qui fait Tobjet de ce travail ?
Je m'en tiendrai jusqu’a nouvel ordre & 1a derniére supposition.

Je citerai pour terminer une remarque curieuse faite par I. Lenormant,
qui n’est pas sans valeur ici. Sous les Achéménides, c'est principalement pour
la destination particulitre de la solde militaire qu'on a frappé les monnaies.
« Chacun des deux métaux était affecté d’une maniére spéciale au service de
'armée et de la marine V»: T'or, d’aprés Xénophon, était destiné aux troupes
de terre, 'argent i 1a flotte .

E. Cuassmar.

@ F. Lexormant, Le monnaie dans I'antiquité, & - Xenornox, Anabase, 1, 3, 21;V, 6, 23;

LI, p. 137, 138. V1,4, 9; VI, 6, 1.
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